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Parcon
Nejstarsi ze vSech
nasich cont se letos
jiZ po tficaté konal,
tentokrat, v Choté-
bori. Uz pred jeho
zacatkem se rozvi-
nuly velké a ostré
diskuze o tom jak
a pro¢ ho délat,
kdyz tam pfijede tak malo lidi.
Nebudu polemizovat o jeho vyznamu
a poctu navstévnikd, protoze pro mé je to
srde¢ni zalezitost a nejen pro to, Ze jsem
Parcordnem.
Myslim si, Ze je nutné se smifit s tim, Ze
to uz nikdy nebude masova akce, kam
prijede dva tisice lidi nebo vic. Je to lo-
gické, mladé lidi na takova setkani pfi-
tahuji hry nejriznéjsiho druhu, komiksy
a zadbava. To jim postar$i a obtloustli spi-
sovatelé (omlouvam se t€ém n¢kolika
maélo, ktefi do této kategorie nepatii) asi
nedokazi dat. A priznejme si, Ze zajem
o knihy mezi touto nejvétsi skupinou na-
vstévnikl conil neni aZ tak nejveétsi. Pri-
chazi az pozdéji, ale v té chvili uz Face-
book a jiné socidlni sité, lenost (vim to
podle sebe), rodiny a podobné zplisobi,
Ze vypravit se na literarni con neni az tak
pritazlivé.
Dveé sté navstévnikd, podle toho jak to
vidim v poslednich letech, je asi tak nor-
malni pocet lidi, které con takového typu
zajima. Tomu je potfeba prizpisobit ce-
lou organizaci a zdzemi daného conu.
Pravé tak jsem presvédceny o tom, Ze by
bylo chybou udélat z néj prilepek, par-
don, jednu linii na velkém conu. Na to je
prilis vyjimecny.
Leto$ni Parcon se mi velmi libil. Viclav
Pravda méd systém organizace takovychto
akei zmaknuty, také zcela opradvnéné do-
stal osobni cenu prezidenta Ceskosloven-
ského fandomu Zderika Rampase. Neslo
jen o ono zazemi, ale i o rozvrZeni vSech
prednasek, povidani a setkdvani. Byly tu
tieba i ,,maliCkosti*, které podtrhovaly
vyjimecnost takové akce, jako napriklad
Ze dokazali, poprvé u nas, pfipravit inter-
netové spojeni s vitézem ceny Karla
Capka Martinem Gilarem, ktery Zije ve
Spojenych statech, a udrzeli ho bez prob-
1ému po celé vyhlaSovani. Byla tam vy-
stava artefaktd ze vSech prob&hlych Par-
cond, kterou bude mozné vidét asi tak
nejdfiv za deset let u dal$iho vyroci to-
hoto conu.
Byl to prosté vyjimecny, staromilsky, li-
terarni, povidaci, setkdvaci a vzpominaci
con. Kdo tam nebyl ma smiulu, a je to jen
jeho chyba.

Vlado Risa

XB-1

Ceny na Parconu.

Kromé ceny Karla Capka, jejiZ vysledky
uvadime jinde, byly na slavnostnim veceru
predany jesté dalsi ceny. Na letosnim Eu-
roconu ve Stockholmu dostal cenu Hono-
rary Award $éfredaktor XB-1 Vlado RiSa.
Vzhledem k tomu, Ze v té dobé reprezen-
toval nasi republiku na veteranském mi-
strovstvi svéta v basketbalu v Brazilii,
byla mu pfedana az v Chotébofi.

Cenu prezidenta Ceskoslovenského fan-
domu Zdenka Rampase prevzal Vaclav
Pravda.

Mloka za zasluhy dostal Juraj Toman, dlou-
holety tajemnik Slovenského syndikétu au-
torti fantastiky za praci pro slovenskou SF.
Cenu prevzal, za nemocného Juraje To-
mana, Ondrej Herec. Cenu Ceskosloven-
ského fandomu Ludvik dostal Vlado Risa.

Cena Karla Capka:

Mikropovidka

1. Ivan Mls: Penzi vezdejsi dej ndm dnes...
—udélena cena Pulec

2. Karel Dolezal: Adresat nezastiZzen

3. Katefina Korabkova: Nestrkej ko¢ku do
kuchyné!

Kratka povidka

1. Dana Ruskova: Pavoucek pro Stésti —
udélena cena Pulec

2. Karel Dolezal: Policko

3. Petr Placek: SuSené mouchy

4. Tereza Kovanicova: Zde nejsou draci
5. Hanus Seiner: Mala morska vila

Povidka

1. Jifi Dluhos: Zelené svétlo domova —
udélena cena Pulec

2. Vaclava Molcarova: Prim(a) budouc-
nost

3. Daniel Klimek: Odyseove sny

4. Karel Dolezal: Karty nelzou

5. Daniel Tucka: Nebe, peklo, raj

Novela
1. Martin Gilar: Zamrzly vesmir — udélena
cena Mlok

stal Karel Dolezal, kterému byla udélena
cena Skokan.

Spolecenstvo J. R. R. Tolkiena
vyhlasSuje 13. roc¢nik soutéze

0O lahvi€ku miruvoru
Podminky ticasti v soutéZi jsou ndsledujici:
* do soutéZe se prijimaji prispévky v kate-
goriich: proza, poesie, kresba, hudba & ar-
tefakt
* veSkera slovesna dila musi byt v ceském
jazyce
*u prozy a basni pozadujeme dila ve dvou
exemplafich; pokud je navic priloZite jako
soubor na disketé nebo CDcku, zvysite tak
svou $anci na publikovani; u kreseb, hudby
a artefaktu postaci jeden exemplat; kresby
mohou byt xeroxované, sam tvlrce musi
zvazit, nakolik jim kopirovani uskodilo
* sva dila nikde nepodepisuje, soutéz je ano-
nymni!

* artefakt je libovolné rukodélné dilo muze
se jednat napf. o dfevofezbu, plastiku,
sosku, Sperk; musi byt rozumné velikosti

* hudba nejlépe na CD

* prace napsané necitelné budou ze soutéze
vyfazeny

* musi se jednat o ptivodni, dosud nepubli-
kovana dila

* ySechna musi byt ptfimo nebo zprostied-
kované inspirovana dilem J. R. R. Tolkiena
* rozsah neni omezen

* prispévky se archivuji a vraceji pouze ve
vyjimeénych pfipadech

* organizatofi si vyhrazuji pravo uverejnit
obeslané prace

* uzavérka je 30. listopadu 2011

* prispévky posilejte na adresu: Michael
Bronec, Horackova 1208, Praha 4, 140 00
a do obalky pfiloZte rovnéZ papir se svou
adresou, telefonnim ¢islem a mailovym
kontaktem. V ptipadé jakychkoli nejasnosti
nas muzete kontaktovat na: Spolecen-
stvo@seznam.

Vitézné prace maji Sanci dostat se do sbor-
niku Imladris, ktery bude v materidlech
TolkienConu 2012, vitézové budou k pre-
déani pozvani na Tolkiencon!

V. Pravda a Z. Rampas

V. Risa a J. Mostecky
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Allette de Bodardova

Stavitelka korabu

Kordby byly Zivoucimi, dychajicimi bytostmi. Dac Kien to
veédéla, jesteé nez se dostala do inZenyrského centra, dokonce
jesté driv, nez poprvé uvidéla roboty, jak na obézné draze mon-
tuji dohromady jednotlivé dily.

V davnych dobéch, za dynastie Le, pracovali jeji predkové na
staré Zemi s nefritem. Nesnazili se vnutit zelenému kameni svou
predstavu o tvaru ndsilim, ale trpélivé jej opracovavali tak dlouho,
dokud nenasli jeho skute¢nou podobu. S kordby to bylo stejné.
Jednotlivé dily nebylo moZné spojit silou. Musely samy splynout
do harmonického celku a ten nakonec obydlela Mysl, ktera pro-
nikla do kazdého mista a stala se soucasti vSech spoju a nyta.

Lidé z vychodu, jak se fikalo Mexi¢aniim, tomu nerozuméli.
Mluvili o recyklaci a konstrukéni efektivité. Vidéli jenom dily
z predchozich lodi a mysleli si, Ze hlavnim diivodem jejich po-
uZiti je uspora penéz a ¢asu. Nechdpali, proc je funkce Velkého
mistra harmonie, kterou zastdvala Dac Kien, tak dilezita. Jeji
zasluhou bude hotovy korab jednolitym celkem, nikoli nesou-
rodou sklddankou tvofenou tisicem riznych soucasti. Dac Kien
i v§em dal§im Nositelim mysli, ktefi pfijdou po ni, se dostalo
té cti, Ze pomdhali kordbiim oZit; diky nim se kov, kabely a so-
larni baterie ménily v bytost, ktera bude proplouvat prazdnotou
mezi hvézdami.

Kdyz se oteviely dvefe, Dac Kien sotva vzhlédla. Lehké
kroky napovidaly, Ze pfiSel néktery z hlavnich inZenyrt — bud
Miahua nebo Feng. VEédéla, Ze by ji nerusili bez pfi¢iny. Pohy-
bem rukou se s povzdechem odpojila od systému a pockala, az
ji z védomi zmizi ndvrh korédbu.

,,Vase excelence,” ozval se tichy hlas Miahuy, hrdé vzpfi-
mené Xuyanky s bledou kazi pfipominajici nazloutly vosk.
., Vritila se dopravni lod. Na palubé je nékdo, s kym byste se
méla setkat.*

* % %

Dac Kien by neprekvapila zdvoftilostni navstéva byvalé spo-
luzacky ani pfijezd cisarského cenzora z Dongjingu, ktery ji pfi-
chazi oznamit, Ze je prefazena na misto jest¢ vzdalenéjsi od
hlavniho mésta. Nedivila by se, kdyby za ni pfiletéla néktera
z ptibuznych — matka, sestra nebo strycova manZzelka, aby ji pfi-
pomnély, jak nevhodny zptisob Zivota si vybrala.

Rozhodné necekala nikoho ciziho, natoZ nezndmou Zenu
s tenkymi bélavymi rty, o¢ima kulatyma jako mésice a kiizi hné-
dou tak, Ze mohla klidn€ pochézet z vietnamské krve.

Bezpochyby S§lo o Mexicanku. Cizinku. Dac Kien zastavila
proud myslenek difve, ne se rozbéhly zbytecné daleko. Zena
na sobé neméla nic bavlnéného ani Zadnd ozdobna péra. Byla
oblecena do hedvabnych Sat typickych pro xuyanské Zeny a od
pokoZky se ji odrazelo pét svatebnich darti. VSechny — pocinaje
néhrdelnikem a konc¢e ndramky — byly z Cistého zlata a zarily
na tmavé kuzi jako hvézdy.

Dac Kien sklouzla pohledem po obrovském vydutém bfichu.
Vystupovalo a vzdouvalo se kupiedu v kiivce, ktera groteskné
deformovala zenskou siluetu. ,,Zdravim t€, mladsi sestro. Jsem
Dac Kien a na této stanici pracuji na pozici Velkého mistra har-
monie.“ Mluvila formalnim ténem, ktery povazovala za vhodny
pro hovor s cizinkou.

(The Shipmaker)

»tarsi sestro,” odpoveédéla Mexicanka. Oc¢i hluboko zasa-
zené v obliceji s ponékud t€Zkymi rysy méla podlité krvi.
Jsem, tvar se ji zkfivila a jedna ruka se mimod¢€k dotkla bfi-
cha, jako by tu precnivajici véc chtéla vytrhnout, ,,jsem Zo-
quitl,” zaSeptala nakonec. Bezdéky sklouzla k prizvuku, ktery
prozrazoval piisluSnost k cizimu jazyku. OCi se ji zacaly obracet
v sloup, kdyZ odfikdvala v nau¢eném rytmu: ,.Jmenuji se Zo-
quitl. Jsem linem a mistem klidu. Jsem utociStém a mistem
rastu. Nosim pod srdcem Mysl.*

Dac Kien citila, jak se ji svira zZaludek, jako by ho tiskla le-
dova pést. ,,Prijela jsi brzy. Korab...

,,Kordb musi byt pfipraven,* vskocil ji do feci dalsi hlas.

Prekvapilo ji to. Do této chvile soustiedila veSkerou pozor-
nost na Mexicanku Zoquitl a na to, co znamena jeji pifjezd. Pfi-
méla se otocit pohled ke druhému pasazérovi. Byl to xuyansky
muz ve véku mezi tiiceti a Ctyficeti roky. Podle prizvuku nejspis
pochézel z anjiuské provincie na Paté planeté. Odznak koroptve
pripnuty na rouchu a zlaty knoflik napovidaly, Ze jde o niZsiho
ufednika sedmé kategorie, ale zaroveni vidéla pfisny cernobily
symbol monady zobrazujici principy jin a jang.

,, Ty jsi porodni mistr,* fekla.

,»Mam tu Cest,” uklonil se. Obli¢ej mél hruby, samou hranu
a plochu. Svétlo, které se od tvére odrazelo, zdiraziiovalo né-
které rysy, predevs§im tenké rty a vysoko posazené licni kosti.
,,Promiil mi mou strohost, vzneSend, ale ¢asu neni nazbyt.*

,,Jomu nerozumim....” Dac Kien se znovu otocila k Zené,
ktera se na ni divala skelnym pohledem plnym bolesti. ,,PriSla
brzo," fekla bezvyrazné a v tu chvili neméla na mysli jenom Zo-
quitlin pfedcasny piijezd.

Porodni mistr prisvédcil.

,,Kolik ¢asu nam zbyva?*

,Nejdéle tyden. Do té doby musi byt korab hotov,* zamra-
¢il se.

Dac Kien ucitila v dstech hoikost Zluci. Kordb mél ke ko-
necné podobé velmi daleko. Stejné jako u nefritové sochy se
ani u n&j nesméla dopustit chyb a omyli. Ona a jeji tym pfipra-
vovali kordb specidlné pro Mysl, ktera vzejde ze Zoquitlina
lina. Nejprve dostali od cisarskych alchymisti tdaje o jemné
rovnovaze $tav a energii, optickych prvka a masa a kosti, které
tvoti bytost v Zoquitliné téle. Lod bude reagovat jenom na ni.
Pouze Mysl zrozena ze Zoquitl dokédZze ovladnout srde¢ni ko-
moru a uvést korab do rychlosti, v niZ bude moci uskutecnit
rychlé cesty mezi hvézdami.

»Nemohu...,” zacala Dac Kien, ale porodni mistr zavrtél hla-
vou. Nepotiebovala slySet jeho odpovéd. VEédéla, co fekne.

Musi to dokézat. Tolik touZila, aby ziskala tenhle post, kdyZz
skoncila jako druha u statnich zkousek. Tohle je presné to, co
vzdycky chtéla délat. Nestdla o misto u méstského nebo okres-
niho soudu, nechtéla se stat vysoce postavenou paldcovou tied-
nici ani dvorankou u slovutného Dvora kaligrafického Stétce,
jak ji to podle prava prindlezelo. Jestli ted selze, bude se zpo-
vidat pred cisafskym soudem.

Dalsi Sanci uZ nedostane.

@
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,,Tyden?“ zavrtéla Hanh hlavou. ,,Za co té maji? Za predaka
v mexické tovarné?

,-»Ale Hanh,* vzdychla si Dac Kien. Méla za sebou dlouhy den
adomd se vratila, aby si odpocinula. Uvédomovala si, Ze tpodob-
nou reakci mohla od Hanh ¢ekat. Jako basnirka, ktera neustéle
hleda prava slova a ptfesné formulace, Hanh dokonale chépala,
jak komplikovanou zaleZitosti je navrhovani lodi. Méné dokonale
ale prijimala jakykoli spéch a hledani rychlych feSeni.

,,Musim to dokdzat,” pokr¢ila rameny Dac Kien.

Hanh se usklibla: ,,ProtoZe na tebe tlac¢i? Sama vis, jaky bude
vysledek.* Pokynula rukou k nizkému mahagonovému stolku up-
rostfed mistnosti. Maketa kordbu visela uvnitf prihledné krychle,
ktera se pomalu otacela. Podoba vznikajici lodi se misila s obra-
zem vSech slavnych korabu, kterymi se Dac Kien nechala inspi-
rovat —od Cerveného kapra po Zlatou horu a Snéhobily kvét. Je-
jich trupy tlumené zafily ve tmé a pozvolna ménily tvar, aby na
sebe nakonec vzaly podobu vesmirného korédbu, ktery se vznasel
v prostoru u inZenyrského centra. ,,Je na ni jeSté spousta prace,
sestficko. NemiZe§ do ni nasdzet dily jako buchty na plech a my-
slet si, Ze si zachovas svou skvélou poveést.*

»Mohla by zemfit,” namitla Dac Kien po chvili mlceni.
,,Mohla by zemfit pti porodu. To by bylo zIé. Ale jesté horsi by
bylo, kdyby k nécemu takovému doslo zbyte¢né.

,-Mluvis o tom dévceti? Je to prece qui, cizinka.*

Hanh tim chtéla fict, Ze na Zoquitl nezélezi. ,,My jsme byvaly
také takové, zavrtéla Dac Kien nesouhlasné hlavou. ,,Mas krat-
kou pamét.«

Hanh oteviela dsta a pak je zase zaviela. Mohla fict, Ze ony
nebyly tak docela qui, protoze Cina, rodna zem& Xuy(, ovlddala
kdysi po n€kolik staleti Dai Viet. JenZe jako hrdd Vietnamka
by rozhodné nemluvila o tak zahanbujicich podrobnostech.
,»TakZe nejvetsi starosti ti déla ta divka?* zeptala se nakonec.

,,DE€l4, co povazuje za spravné,” odpovédéla Dac Kien.

,,Ale za penize!” V Hanhiné hlase zazn€l nadech opovrZeni.
Divky, které byly ochotné porodit Mysl, byly vétSinou mladé,
zoufalé a ochotné riskovat vS§echna nebezpeci, ktera s sebou neslo
t€hotenstvi, vyménou za stiatek s vaZzenym urednikem. Délaly to,
aby postoupily na spole¢enském Zebticku, ziskaly rodinu, ktera
je prijme do svého kruhu, a porodily déti s dobrym piivodem.

Hanh i Dac Kien se uz pred dlouhou dobou vydaly opa¢nou
cestou. Stejné jako vSechny Xuyanky, které se rozhodly Zzit
v partnerském vztahu se Zenou, nebude mit ani jedna z nich déti,
a tedy nikoho, kdo by za né zapalil kadidlo na oltari predkd; ni-
koho, kdo by po jejich smrti prozpévoval jejich jména a vzdaval
jim Cest. Béhem Zivota budou pro ostatni druhofadymi obcan-
kami, které neplni své povinnosti vici predkiim, a po smrti bu-
dou zavrzZeny a zapomenuty, jako by ani nezily.

Je to t€zké,” pokrcila rameny Dac Kien. ,,Je to Mexicanka.
Tam, odkud pochazi, se na tyhle véci divaji jinak.*

,»Z toho, co 1ikas, se mi zda, Ze to dél4 z ryze xuyanskych di-
vodi.*

Kvili slavé a kvili détem, tedy kvili vS§emu, ¢im Hanh po-
hrdala a o ¢em mluvila jako o okovech a o neprekonatelné Zen-
ské potiebé rodit generaci za generaci déti.

Dac Kien si skousla ret. Pfdla by si mit Hanhinu neochvéjnou
jistotu. ,,Stejné nemdm na vybranou.*

Hanh chvili micela. Pak se zvedla, ptesla k Dac Kien a sklo-
nila se nad ni. Vlasy ji padaly na Dac Kienina ramena, kdyZ ji
jemné prejizdéla rukama po zétylku. ,,Jsi to ty, kdo mi fika, Ze
mame vzdycky moznost vybéru, sestricko.*

Dac Kien potfasla hlavou. Opravdu to fekla, kdyz uz se citila
k smrti unavend neustalymi poznamkami své rodiny, Ze by se
méla vdat a mit déti. LeZely tehdy po milovani bok po boku ve

tmé a ona vidéla budoucnost, ktera ji ceka — Zivot bez déti plny
neustédlych konfrontaci se starymi predsudky.

V tom ji Hanh nerozuméla, i kdyz se snazila. Hanh chtéla byt
vzdycky vzdélana a ucend, vzdycky védéla, ze az dospéje, bude
milovat jinou Zenu. Vzdycky dostala, co chtéla, a byla presvéd-
¢end, Ze staci, aby si clovek néco hodné pidl, a ono se to stane.

O déti nikdy nestala a stat nebude.

,Neni to totéz,* fekla Dac Kien kone¢né a opatrné se podda-
vala laskéni. Jde o néco uplné jiného, to musi byt jasné i Hanh.
,.Ja jsem se rozhodla, Ze pfijedu sem na stanici. Zvolila jsem si
tohle povolani. Musime nést diisledky svych rozhodnuti.*

Stisk rukou na Dac Kieninych ramenou zesilil: ,,Ted mluvis
0 sobé. Vidim, Ze se trapis vycitkami a premyslis, jestli by ses
jesté mohla vratit k uctyhodnému Zivotu. Ale vybrala sis mé,
tenhle Zivot a tyhle dasledky. Obé jsme si vybraly.*

,,Hanh...“ Takhle to neni, chtéla fict. Milovala Hanh opravdové
a celym srdcem. Ale zarover si pripadala jako kdmen vrZeny do
tmy, jako lod bez kormidelnika, kterd se zmitd na vlnach. Citila
se ztracend bez rodiny, bez manZela, ktery by schvilil jeji poci-
nani, a bez uklidiiujictho védomi, Ze ma dité, které ji prezije.

,UZ bys méla dospét, sestiicko, fekla Hanh drsné a otocila
se k obraztim krajin, které visely na sténé. ,,Nejsi ni¢i hracka
ani otrok. O tvé rodiné to plati dvojnésob.*

Dac Kienina rodina méla vSechno, a presto se ji zfekla. Slova
jako obvykle nedokdzala Dac Kien utésit, a kdyZ Sly spat, leZel
mezi nimi stin staré hadky jako ostii mece.

* % %

Nazitfi se Dac Kien sklanéla nad navrhem a spole¢né s Fen-
gem a Miahuou se snaZila najit nové moznosti, jak korab upravit
a pozménit. Jednotlivé komponenty byly hotové a jejich montaz
zabere maximalné par dnd. Ale vSem tfem bylo jasné, Ze vysledek
skute¢nym kordbem rozhodné nebude. Dac Kien véd¢la, Ze by —
nepocita-li ¢as, ktery zaberou testy — potfebovali alespoil mésic,
aby roboti drobnymi a jemnymi tkony vyladili cely systém tak,
aby byl v souladu s Mysli, kterd ho bude obyvat.

Sledovana Hanhinym zamracenym pohledem si Dac Kien pte-
nesla prihlednou krychli z domova do pracovny. Ted kolem ni
vSichni tfi stali a navrhovali, co by se dalo zlepsit. Prace je pohltila
natolik, Ze $alky s pfipravenym Cajem zustaly nedotéené.

Fengliv vrascity oblicej se usilovnym premyslenim poskladal
do hlubokych varhdnkt. Prstem poklepéaval na sténu krychle:
,T'var téhle chodby bychom mohli upravit. Dfevo by pak pro-
chazelo celym kordbem a...*

Miahua zavrt€la hlavou. Zastavala pozici Mistra vétru a vody.
Nejlépe ze vSech dokazala posoudit piisobeni jednotlivych ele-
mentd a Dac Kien se na ni obracela, kdyZ méla pochybnosti
o spravnosti svych navrhti. Feng pracoval jako Zasobovaci komi-
sal' a mél na starosti idrZbu a bezpecnost systémil. V mnoha ohle-
dech predstavoval Miahuin protip6l: ona se soustiedila na zdanlivé
drobné zmény, kdezto on na velké; a tam, kde Feng pfistupoval
k vécem pragmaticky, se Miahua pohybovala na hranici mystiky.

,Bnergie vody a dfeva by pak stagnovala tady, v fidici mist-
nosti.“ Miahua stiskla rty a namifila prst na Stihlou zad korébu.
,»T'var téhle ¢asti bychom méli zménit.*

Feng se hlasité nadechl: ,,To neni jen tak. Mij tym by musel
predélat veskeré elektroinstalace...*

Dac Kien, naptl ponofena do vlastnich myslenek, poslou-
chala, jak se dohaduji, a obcas se na néco zeptala, aby konver-
zace neutichla. V mysli méla tvar lodi a citila, jak jeji dech pro-
chézi sténami sklenéné krychle i vrstvami vldken a kovu, které
ji oddélovaly od vné&jsiho svéta. Vnimala i tvar nenarozené
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Mysh, pocny a vjemy, které ji tvori, rozvrZeni zasuvek a kabeld,
svall a celého téla a pomalu, nenasilné nechavala vSe splynout,
az se zddlo, Ze se Mysl i korab spojily do jednoho celku.

Kdyz vzhlédla, zjistila, Ze Feng i Miahua ml¢i a ¢ekaji, aZ
promluvi.

,,Udélame to takhle. Tuhle sekci odstranime tplné a zbytek
kordbu posuneme.” Béhem feci sahla do sklenéné matrice,
opatrn€ vyjmula rusivou ¢ast, zménila smér a tvar chodeb, délku
kabelll a na zakiivené stény vypalila nové kaligrafické znaky.

,,Myslim, Ze to ne...,” zacal Feng, ale pak se zarazil. , Jaky
na to mas nazor ty, Miahuo?*

Miahua si pozorné prohliZela novy navrh. ,,Musim si to pro-
myslet. Vase Excelence, dovolte mi, abych si o tom promluvila
se svymi podiizenymi.*

Dac Kien pokynula rukou na souhlas. ,,Ale nezapomen, Ze
nemame moc ¢asu.*

Feng i Miahua si vzali po kopii nového navrhu a zasunuli je
do dlouhych rukdvi. Dac Kien osaméla a znovu se zadivala na
korab. Byl nesoumérny, tak néjak pfikrceny a viibec neodpovi-
dal jeji ptivodni predstavé ani duchu jeji prace. Pasobil dojmem
nedokonalé napodobeniny; pfipominal kvét s otrhanymi okvét-
nimi listky; baseti, jejiZ verSe jesté nevykrystalizovaly, jsou plné
slibnych néznak, ale nedokazou postihnout basnikovu mys-
lenku.

,Neni to tak, Ze bychom méli vzdycky na vybranou,* zasep-
tala. Pomodlila by se k predkim, kdyby si myslela, Ze ji stéile na-
slouchaji. Mozna naslouchaji. Mozna ptekonali pocit hanby, Ze
Zena z jejich krve neporodi déti. MozZnd takovou potupu piebila
hrdost, Ze se dostala na tak vysokou pozici. MoZna to tak ale neni.
Matka a babicka ji nikdy neodpustily, tak pro¢ by jejimu rozhod-
nuti méli porozumét ti, kdo Zili a zemfeli ddvno pred nimi?

HStarsi sestro?*

Zoquitl stala u dvefi a nejisté se kolébala. Z Dac Kienina ob-
liceje musela vyc¢ist mnohem vic, nez by si Dac Kien prala. Dac
Kien se zhluboka nadechla, uvolnila v§echny svaly v obliceji
a prinutila je, aby se sloZily do neproniknutelné masky, jak to
vyzadoval protokol. ,,Mladsi sestro,* odpovédéla, ,,je pro mne
Cest, Ze jsi me€ poctila svou navstévou.

Zoquitl zavrtéla hlavou a pomalu, opatrné€, aby neztratila rov-
novéhu, posouvala nohu pfed nohu a vesla do mistnosti. ,,Chtéla
jsem vidét korab.*

Porodni mistr nebyl nikde v dohledu a Dac Kien doufala, Ze
si je jisty svymi odhady a Ze k porodu nedojde ted a tady, v jeji
pracovné, kde neni po ruce Zadna pomoc. Posunula svou zidli
a pokynula Zoquitl, aby se posadila: ,,Podivej, tady je.*

Zoquitl si sedala opatrné a nejisté, jako by se pfi neopatrném
pohybu mohla roztfistit na kusy. Za ni viselo jedno z Dac Kie-
ninych oblibenych platen — néZna krajina s vodopady a okro-
vymi ttesy ze Tteti planety. VSechno dychalo mirem a ve vodé
se odrazelo vzdalené svétlo hvézd.

Kdy?z ji Dac Kien ukazovala navrh, Zoquitl se ani nepohnula
a jediné, co v jejim obliceji jevilo zndmky Zivota, byly oci.

KdyZz Dac Kien domluvila, zavrtala ji Zoquitl spalujici po-
hled ptimo do oci. Byl to jasny prestupek proti protokolu. ,,Jsi
stejnd jako ostatni. Nesouhlasis,* pronesla.

Dac Kien chvili trvalo, nez si uvédomila vyznam slov, ale
obsah nechdpala. ,,Nevim, o ¢em mluvis.*

Zoquitl stiskla rty. ,,Tam, odkud pfichdzim, se povazuje za
Cest nosit pod srdcem Mysl pro slavu Mexického dominia.*

,,Ale ted jsi tady,* namitla Dac Kien. V Xuye, mezi Xuyany,
kde se porod Mysli povazuje za obét — nezbytnou a dobie za-
placenou, ale zaroven poSetilou a hloupou. ProtoZe kdo by chtél
podstoupit t€hotenstvi, aniZ by pfivedl na svét lidské dit&? Je-

nom zoufald nebo hamiZzna Zena.

,» 1y jsi tady také.” V Zoquitliné hlase znélo néco jako ob-
vinéni.

Probéhl mucivy okamzik, kdy se Dac Kien zdalo, Ze Zoquitl
mluvi o jeji Zivotni volbé. Ale jak by mohla védét o Hanh a po-
stojich jeji vlastni rodiny? Teprve za chvilku pochopila, Ze Zo-
quitl ma na mysli jeji pritomnost ve vesmirné stanici. ,,L.ibi se
mi byt ve vesmiru,” fekla nakonec a nelhala. ,,Libi se mi byt
tady témér o samoté, daleko od vSech ostatnich.*

Ano, libilo se ji tady. Nemusela se potykat s papirovanim,
s ustavicnym pomalym prfilivem nenapravitelnych delikventi,
ani s udrzovanim Nebeského pofadku na néjaké odlehlé planeté.
Jeji prace pro ni byla synonymem pro ucenost a vzdélani: pfi-
jimala vSe, co prinesla minulost, a davala tomu novy tvar
a vzneSenost. Kazda ¢ast zdiraziovala vyznam ostatnich ¢asti
a stavala se ustavi¢nou pfipominkou toho, Ze historie je dovedla
az sem a povede je dal a dal.

Zoquitl promluvila az po chvili s pohledem odvracenym od
korabu: ,,Pro cizince je Xuya drsné misto. Nejde o jazyk, ten
neni tak tézky, ale kdyZ nemas penize ani zidného mecenase...
Rychle, sykavé se nadechla. ,,Délam, co je potieba.” Bezdécné
zdvihla ruku k bfichu a pohladila ho. ,,Dam mu Zivot. Jak to, Ze
si toho nevazite?*

Dam mu Zivot...
jmeno.

Dac Kien se zachvéla. ,,On..., zarazila se a hledala slova.
,,On nema otce. Matku snad ano, ale z tebe samotné toho v ném
moc neni. Nebude se pocitat mezi tvé potomky. Nebude palit
kadidlo na tvém oltafi, nebude zpivat tvé jméno mezi hvéz-
dami.*

,»Ale nezemre.*
zemfe cela staleti.”

Koraby vyrobené Mexickym dominiem Zily dlouho, ale je-
jich Mysli opakovanymi cestami vesmirem postupné zesilely.
V jednom méla ale Zoquitl pravdu. Spravné ukotvena Mysl se
spravné navrzenym korabem tady bude jesté dlouho po tom, co
Dac Kien a Zoquitl zemfiou.

On... Ne, neni to on. Je to jenom stroj, slozita myslici bytost
z masa, kovu a nebesa védi, z ¢eho dalSiho. Narodi se sice jako
dité, ale presto...

,»Myslim, Ze jestli tady nékdo né¢emu nerozumi, jsem to ja.*
Zoquitl se pomalu zdvihla. Dac Kien slySela jeji t€Zky dech, ci-
tila kysely pot a vidéla kapky, které stékaji po pokoZce.

,,DEkuji ti, starsi sestro.*

Pak odesla, ale jeji slova v mistnosti zlstala.

Pro Mysl bezd&tné€ pouzila Zivotné za-

Zoquitlin hlas byl tichy, ale pevny. ,,Ne-

* % %

Dac Kien se vrhla do prace se stejnym usilim, s jakym se pfi-
pravovala na statni zkousky. Hanh ji po pfichodu domu osten-
tativné ignorovala a chovala se k ni s chladnou zdvorilosti. Opét
pracovala na své kaligrafii — stfidala znaky xuyanského pisma
s pismeny vietnamské abecedy, aby tak vytvorila dilo, které
bude zaroveii basni i obrazem. Casto pracovala takhle o samoté.
Spolecnost prijimala Dac Kien pro jeji talent, ale to u Hanh ne-
platilo. Nebyla vitana na vecircich, kde se schdzely rodiny os-
tatnich inZenyrd, a tak radéji zistavala doma, nez aby snasela
Spatné skryvané usklebky a utrpné pohledy ostatnich.

Jeji miceni ted napliiovalo ovzdusi olovénou tihou. Dac Kien
se ho zprvu pokousela prolomit bezstarostnym St€betanim, ale
Hanh jenom zdvihla uslzené oci od svitku a fekla: ,,Vis, co dé-
148, sestficko, tak se s tim pro jednou smif.*

A tak mlcely. Dac Kien to nakonec vyhovovalo vic, nez si
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myslela. Mohla se pln¢ soustredit na praci, nikdo ji nevyruSoval
a nerozptyloval.

Miahuin tym a Fengovi lidé znovu pokladali sité a presku-
povali jednotlivé ¢asti kordbu. Trup za oknem se ménil a tva-
roval do podoby makety ve sklenéné krychli na Dac Kieniné
stole. Hodinu za hodinou uklédali roboti dily na spravnd mista
a spojovali je dohromady.

V okamziku, kdy byl upeviiovan posledni dil, se objevila
Miahua a porodni mistr. Oba vypadali velmi ustarané.

Dac Kien se sevielo srdce: ,Netikej, Ze uz priSel jeji ¢as.*

,,Odtekla ji voda,* pravil porodni mistr bez jakychkoli ofi-
cialit. Plivl na podlahu, aby zahnal zI¢ duchy, ktefi se stahuji
kolem nastdvajici matky v hodiné porodu. ,,Mate maximalné
nékolik hodin.*

,,Miahuo? oslovila Dac Kien Mistryni vétru a vody, aniZ se
k ni otocila. Pohled méla upfeny na korab v prostoru za oknem,
na obrovskou masu, v jejimz stinu vypadali jako trpaslici.

Miahua mlcela. To signalizovalo, Ze se snazi seradit pro-
blémy podle zdvaznosti, a nevéstilo to nic dobrého. ,, Trup bude
dokoncen do hodiny.*

,,Ale? zeptala se Dac Kien.

,,»Ale uvnitf porad vladne chaos. Energetické drahy dieva kii-
zuji dréhy kovu, jednotlivé prvky si navzajem stoji v cesté, ener-
gie vazne a stagnuje. Cchi neproudi.*

Cchi je dechem vesmiru, dechem draka, ktery leZi v srdci
kazdé planety a kazdé hvézdy. Jako Mistryné vétru a vody méla
Miahua za tkol upozoriovat Dac Kien na problematicka mista
a Dac Kieninou povinnosti, jako Velké mistryné harmonie, bylo
uvadét véci do porddku. Miahua posuzovala okamzity stav a je-
nom Dac Kien sméla poslat roboty, aby provedli potfebné
zmeény. ,,Jisté,* kyvla Dac Kien. ,,Pfipravte pro ni dopravni lod.
At ¢eka venku u odletové rampy.*

,,Vase Excelence," zacal porodni mistr, ale Dac Kien ho pre-
rusila.

,,UZ jsem ti to slibila dfiv: korab bude pfipraveny.*

Miahua odchdzela plna obav. Dac Kien si vzpomnéla na
Hanh, kterd se o samot€ tvrdohlavé sklani nad svou basni, v ob-
liceji mé vyraz stejné tvrdy jako porodni mistr a tvar, ktera je
obvykle obla a mirnd, ma staZenou do masky vzteku a odmitani.
Znovu by Dac Kien zopakovala, Ze véci se nedaji uspéchat a Ze
se vzdycky da najit néjaké jiné feSeni. Presné takhle by to fekla.
Nepochopila, Ze za v§echno je nutné zaplatit. A pokud nezaplati
Clovek sam, zaplati za néj jini.

Kordb bude pfipraveny a Dac Kien zaplati plnou cenu.

* % %

Dac Kien osaméla a pfipojila se k systému. Plan korabu pre-
kryl vS§echno kolem ni. Vyladila kontrast tak, aby vidéla jenom
korab, a dala se do prace.

Miahua méla pravdu — uvnitf skutecné vladl chaos. Doufali,
Ze budou mit jeSté par dnt, aby dali vSe do potadku, zaoblili
a zjemnili thly chodeb, rozmistili lampy na sténach tak, aby ni-
kde nezustaly tmavé kouty ani mista plna oslepujiciho svétla.
Do centralni mistnosti ve tvaru pentagramu uprostred lodi, kde
bude prebyvat Mysl, vstupovaly vSechny ctyfi energie. Tam ale
ndhle koncily a ostré linie té€sné pfed vchodem naznacovaly, kde
roboti spésné upevnili jeden dil lodi k druhému.

Rikalo se tomu smrtici dech a bylo to viude.

Predkové moji, pomozte mi.

Zivouci, dychajici bytost, skute¢nd podstata objevena v ne-
fritu. Dac Kien se ponofila do transu, jeji védomi se rozpinalo,
pohlcovalo roboty pohybujici se okolo korabu, posilalo jednoho

po druhém do tocitych chodeb a prichodi uvniti kovového
trupu, kde pozvolna splyvali se sténami a pomalu, trpélivé se
snazili presvédcit kov, aby zaujal spravny tvar; rozplétali cho-
mace kabeld, natahovali je a smérovali proud z mensich do vét-
Sich. Korab v jeji predstavé se chvél, ohybal a kroutil, ona se
vznasela vné, sledovala roboty, ktefi se hemzili jako mravenci,
a smérovala prikazy do jednotlivych sekci, aby upravila jejich
vnitini strukturu i rovnovazny tok energii.

Prepnula se do prepravni lodi, kde leZela Zoquitl na zddech
s oblicejem zkiivenym bolesti. Porodni mistr oto¢il zamraceny
obli¢ej vzhiiru, jako by citil Dac Kieninu pfitomnost a chtél fict:
Pospés si. UZ neni Cas. Pospés si!

Pokracovala v praci. Ménila stény v zrcadla, zdobila pra-
chody kvétinovymi ornamenty, zjemtiovala ostré thly a linie,
které nedokazala zakryt. Vytvofila fontdnu (samoziejmé $lo
o svételnou projekci, protoze skutecnd voda by na palubé byt
nesméla) a nechala prostor naplnit zuréenim vody. Rozpletla
zacuchany smotek Ctyf energii uvniti hlavni fidici mistnosti,
takzvané srde¢ni komory, a sloucila je nejprve do tif linii a pak
do jedné. Potom dovnitf pfivedla dalsi energie a pomalu je splé-
tala, az vznikl komplikovany uzel, z néhoz proudilo do mist-
nosti vSech pét energii — energie vody, dieva, ohné, zemé
a kovu. Tady, v srdci korabu, bude jejich dkolem stabilizovat
svou cirkulaci Mysl, aZ sem vstoupi.

Znovu se prepnula do prepravni lod¢ a sledovala Zoquitlin
ztrapeny obliCej a napé€ti na tvari jejiho spolecnika.

Pospés si!

Korab sice jesté nebyl hotovy, ale Zivot neceka. Dac Kien
vypnula obrazovku, ale nikoli spojeni s roboty. Dala jim cas,
aby dokoncili posledni tkony.

»led,” zaSeptala do komunikatoru.

Prepravni lod zamifila ke kotvisti. Dac Kien ztlumila obraz
a nechala mistnost, aby na sebe vzala svou obvyklou podobu. Ve
sklenéné krychli se vznasel korab, ktery mél byt dokonaly a mél
pfipominat Cerveného kapra, Zelvu plujict vinami, Drakiv sen
o dvojcatech. M€l byt pifipominkou historie Xuyi od Exodu aZ po
Perlové valky; padu dynastie Shan i udélosti jeste starSich — Le
Loiova mece, k némuz se vaze zaloZzeni vietnamské dynastie;
draka letictho s roztaZzenymi kifdly nad Hanoji, nékdejSim hlavnim
pozemskym méstem, i oblicej vietnamské princezny Huyen Tran,
kterou prodali do ciziny vyménou za dv¢€ provincie.

Roboti se jeden po druhém vypinali, kordbem povival mirny
vanek a prindsel viini morské vody a kadidla.

Mohlo to byt mistrovské dilo. Dokonalé, kdyby méla dost
Casu. Hanh méla pravdu. Mohla to dokédzat. Mohla stvorit korab,
na ktery by se vzpominalo je$té po staletich a ktery by slouzil
jako inspirace pro stovky dalSich Velkych mistri.

Kdyby...

Netusila, jak dlouho sedi bez pohnuti a diva se na maketu.
Ze zamysleni ji vytrhl zmuceny vykiik. Polekané vyladila ob-
razovku do obvyklého jasu a pfepnula se do porodni mistnosti.

Svétla byla ztlumend, mistnost se ztracela ve stinech.
Vsechno jako by pokryval opar truchlivé predzvésti. Miska s Ca-
jem, kterou Zoquitl dostala na zac¢atku porodu, se zakutalela do
rohu a na podlaze ztstalo par kapek.

Zoquitl lezela na kiesle s vysokym opéradlem, po jehoz stra-
néch staly hologramy bohyii, které maji za dkol dohliZet na po-
rod: Princezny nebeské modfi a purpurovych cervankt a Bod-
hisattvy milosrdenstvi. Zoquitl méla oblicej znetvoreny bolesti
tak, Ze v Seru pripominal spiSe tvar démona.

»Zatla¢,” natizoval porodni mistr s rukama na chvé&jicim se
vzdutém bfichu.

Krev stékajici po stehnech rodicky tfisnila kovové plochy
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